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lemsstater, idet dette flertal skal omfatte 
mindst 65 % af befolkningen i disse med- 
lemsstater.« 

b) Stk. 4 udgår, og stk. 3 omnummereres til stk. 
4. 

192) Artikel 207 affattes således: 

»ARTIKEL 207 

1. En komité sammensat af de faste repræsen- 
tanter for medlemsstatemes regeringer er an- 
svarlig for at forberede Rådets arbejde og udføre 
de hverv, der tildeles den af Rådet. Komitéen 
kan vedtage procedureafgørelser i de tilfælde, 
der er nævnt i Rådets forretningsorden. 

2. Rådet bistås af et generalsekretariat, der le- 
des af en generalsekretær udnævnt af Rådet. 

Rådet træffer afgørelse om generalsekretaria- 
tets organisation med simpelt flertal. 

3. Rådet træffer afgørelse med simpelt flertal i 
forbindelse med procedurespørgsmål samt i for- 
bindelse med vedtagelsen af sin forretningsor- 
den.« 

193) I artikel 208 tilføjes følgende punktum 
sidst i artiklen: »Hvis Kommissionen ikke frem- 
sætter noget forslag, giver den Rådet en begrun- 
delse herfor.« 

194) I artikel 209 erstattes ordene »udtalelse 
fra« af »høring af«. 

195) Artikel 210 affattes således: 

»ARTIKEL 210 

Rådet fastsætter lønninger, godtgørelser og 
pensioner for Det Europæiske Råds formand, for 
Kommissionens formand, for Unionens højtstå- 
ende repræsentant for udenrigsanliggender og 
sikkerhedspolitik, for Kommissionens medlem- 
mer, for Den Europæiske Unions Domstols præ- 
sidenter, medlemmer og justitssekretærer samt 
for Rådets generalsekretær. Det fastsætter lige- 
ledes alle godtgørelser, der ydes som vederlag.« 

KOMMISSIONEN 

196) Artikel 211 ophæves. Følgende artikel 
21 la indsættes: 

»ARTIKEL 211a 

I overensstemmelse med artikel 9 D, stk. 5, i 
traktaten om Den Europæiske Union vælges 

Kommissionens medlemmer på grundlag af en 
rotationsordning fastsat med enstemmighed af 
Det Europæiske Råd ud fra følgende principper: 
a) Medlemsstaterne behandles fuldstændig li- 

geligt for så vidt angår fastlæggelsen af ræk- 
kefølgen og varigheden af deres statsborge- 
res medlemskab af Kommissionen; følgelig 
kan differencen mellem det samlede antal 
tjenesteperioder varetaget af statsborgere fra 
to givne medlemsstater aldrig overstige én. 

b) Hver af de på hinanden følgende Kommissi- 
oner sammensættes således, at den demo- 
grafiske og1 geografiske spredning i samtlige 
medlemsstater afspejles på tilfredsstillende 
måde, jf. dog litra a).« 

197) Artikel 212 bliver et nyt stk. 2 i artikel 
218. 

198) I artikel 213 udgår stk. 1, og stk. 2 num- 
mereres ikke; de to første afsnit i det tidligere 
stk. 2 lægges sammen og affattes således: 

»Kommissionens medlemmer afholder sig fra 
enhver handling, der er uforenelig med karakte- 
ren af deres hverv. Medlemsstaterne respekterer 
deres uafhængighed og forsøger ikke at påvirke 
dem under udførelsen af deres hverv.« 

199) Artikel 214 ophæves. 

200) I artikel 215 foretages følgende ændrin- 
ger: 
a) Stk. 2 erstattes af følgende to stykker: ; 

»For resten af det fratrådte, afskedigede el- 
ler afdøde medlems tjenesteperiode udnæv- 
ner Rådet i forståelse med Kommissionens 
formand et nyt medlem af samme nationali- 
tet efter høring af Europa-Parlamentet og i 
overensstemmelse med de kriterier, der er 
fastsat i artikel 9 D, stk. 3, andet afsnit, i 
traktaten om Den Europæiske Union. 
Rådet kan med enstemmighed på forslag af 
Kommissionens formand beslutte, at der 
ikke skal udnævnes nogen efterfølger, navn- 
lig når der kun er kort tid tilbage af det på- 
gældende medlems tjenesteperiode.« 

b) Følgende nye stk. 5 indsættes: 
»Ved frivillig fratræden, afskedigelse eller 
dødsfald udnævnes der en efterfølger for 
Unionens højtstående repræsentant for 
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik 
for resten af dennes tjenesteperiode i hen- 
hold til artikel 9 E, stk. 1, i traktaten om Den 
Europæiske Union.« 


